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STUDENT MOBILITY AGREEMENT 
BETWEEN ____________________ UNIVERSITY (_____ – _________)
AND THE UNIVERSITY OF SALAMANCA (Salamanca – SPAIN)


	On the one hand, Dr. María Angeles Serrano García, in the name of and representing the University of Salamancain her capacity as Vice-Chancellor for Internationalisation of that institution, located at Patio de Escuelas, 37008 Salamanca (Spain), in compliance with the delegation of competences made by the Rector of the University of Salamanca, published as resolution of 15 February 2016 of the University of Salamanca (Official Bulletin of the Regional Government of Castile & Leon on 14 April 2016).

	And on the other hand, Dr._________________________, as Chancellor/President of _______________________________________________________ (_________).


In mutual recognition of their authority to sign this Agreement, proceed to sign their agreement to the following:

CLAUSES


FIRST CLAUSE – SUBJECT MATTER

The aim of this agreement is to establish a student mobility programme in official degree courses for Undergraduate, Master’s and Doctoral studies between the parties, understanding the mobility as a situation that permits students from one university to receive academic training at the other institution without the purpose of obtaining a degree from that institution, with the content described in the following stipulations.
To these effects, the term “home university” is understood as the institution at which the student is formally enrolled; and the term “host university” is understood as the institution that has agreed to receive students from the home university to provide them with academic training for a certain period of time.

SECOND CLAUSE – GENERAL CHARACTERISTICS

1.   The student mobility shall have a minimum duration of one semester and a maximum duration of a complete academic year. Any extension must be agreed between the parties.
2. The candidates for the mobility programme must prove sufficient knowledge of the language in which the courses are to be taught, in accordance with the requirements established by the host university.
3. 	Students admitted to mobility programmes of any type are to obtain mobility insurance coverage from the University of Salamanca, regardless of the host institution’s legal requirements for students of the University of Salamanca or of those required by the home institution for foreign students.
4. Candidates shall apply for the mobility programme through the offices responsible for administrating student mobilities in each university. In no case shall direct applications on the part of the students be admitted.
5. Students’ academic performance in the subjects taken during the mobility programme shall be assessed by the teachers of the host university in accordance with the prevailing regulations. The mobility students shall be issued a certificate with no academic validity except that described in the following paragraph.
6. Recognition of credits shall be the responsibility of the student’s home university.
7. So that candidates can be considered for selection at the host universities, all necessary documents must be sent to the latter within the time period previously agreed upon.

THIRD CLAUSE – UNDERGRADUATE STUDENT MOBILITY

Undergraduate mobility students shall remain enrolled at their host university. Each academic year there shall be a maximum of one full-year mobility student or two for a semester’s duration from each of the institutions party to this agreement.

Tuition fee exemption at the host institution shall be conditional upon the strict yearly reciprocity of the mobility. Consequently, only those students whose number is compensated shall be entitled to exemption in each academic year; those above that number shall pay fees in accordance with the provisions of each university within the framework of their open programmes for the admission of foreign students.

At the University of Salamanca this programme is called Personalized Student Learning Plan (PCI). At  _________________ University it is called _____________________ .

FOURTH CLAUSE – MASTER’S DEGREE STUDENT MOBILITY 

In the case of students at the Master’s Degree level, fee compensation based on reciprocal mobilities shall be appropriate when agreed upon between the HOME Master’s Programme and the host Master’s Programme. Furthermore, both universities shall reach prior agreement as to the specific conditions of the mobility in question.

FIFTH CLAUSE – MOBILITY OF DOCTORAL (PhD) STUDENTS

Doctoral students shall maintain their enrolment at their home university. It will be necessary to sign a research agreement with a teacher of the host university, who will act as supervisor during the mobility period.

Exemption from paying academic fees at the host university will be subject to the strict yearly reciprocity of the mobility programme. This means that only students whose number is compensated will enjoy exemption every academic year; above this number, the payment of fees will be compulsory in accordance with that established by each university within the framework of its open programmes for the admission of international students.

On the other hand, if the doctoral student’s stay at the host university provides for training activities as specific complementary training, or others, the payment of the corresponding fees established by the regulations of such university will depend on the student’s admission profile.

SIXTH CLAUSE – OBLIGATIONS OF THE PARTIES

1. The students participating in the mobility are responsible for lodging, transportation and personal expenses. As far as possible, the host university shall offer guidance as regards lodging.
2. International health insurance, including repatriation insurance, valid for the entire mobility period is compulsory and shall be the responsibility of the mobility students participating in the programme.

SEVENTH CLAUSE – COORDINATION

1. At the University of Salamanca the Office of International Relations (Servicio de Realciones Internacionales) shall be responsible for the coordination and management of the student mobility programme.

The contact information in this regard is as follows:

	Dª María Teresa Hernández Gallego
	Jefa del Servicio de Relaciones Interancionales
	Universidad de Salamanca
	C/Cardenal Pla y Deniel, 22, primera planta
	37071 Salamanca
	Tfno: +34 923 29 44 26
	Fax: +34 923 29 45 07
	e-mail: rrii@usal.es

2. At__________________________University____________________ ___________________________________________________________


EIGHTH CLAUSE – DURATION AND NOTIFICATION OF TERMINATION

1. The present agreement will enter into force the day after its signing and will be in force for four years, unless the agreement is terminated prior to that time as a consequence of cancellation by one of the parties carried out in accordance with this provision.

Either of the parties to the agreement may terminate it by written declaration to the other party of their desire to terminate it. This notification must be made at least three (3) months prior to the compliance date of each yearly period that the Agreement is in force. The termination of the Agreement as a consequence of the cancellation carried out in the terms of this provision will take effect at the end of the yearly period in force. The termination of the contract will not affect the obligations of each party to comply with the commitments taken on by virtue of this Agreement until the end of the period in question.  

2. If the Agreement is still in force in the fourth year after its signing, the parties may agree on its continuation for a maximum period of another four years, which may be terminated in the terms stated in this provision.

	3. As proof of conformity with the above, both parties sign the present Agreement in duplicate at the time and place figuring at the top of this document.

TENTH – CHARACTER OF THE AGREEMENT
This collaboration agreement has the character of a non-prescriptive international agreement, in line with the stipulations of articles 2-c) and 43 of Act 25/2014, of 27 November, concerning Treaties and other International Agreements. It should likewise be noted that, for purposes of articles 45 and 48 of the same Act, this non-prescriptive international agreement does not involve financial obligations, nor does it have sufficient political, technical or logistic international relevance to determine its registration in the corresponding administrative register.

NINTH CLAUSE – CONFLICT SOLVING

If doubts or disputes arise in regard to the interpretation or execution of this Agreement, the parties shall name a Joint Advisory Committee in order to resolve the dispute. 

	In witness thereof, the parties sign this Agreement in duplicate at the places and times indicated below.


	For _________________University

The President/Chancellor



Signed: _____________________________
Date:
	For the University of Salamanca
Vice-Chancellor for Internationalisation 




Signed.: Dr. María Angeles Serrano García 
Date:
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